Porownanie tltumaczen Hioba 34:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jesli potozylby to sobie na sercu, swego ducha
dostowny i swoje tchnienie Sciggnal do siebie,*"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jesliby tylko zechcial i zabrat do siebie swego
literacki ducha i tchnienie,

UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Gdyby zwrocit ku czlowiekowi swoje serce, gdyby
literacki Gdafiska wziat do siebie jego ducha i tchnienie;

BG Przektad Biblia Gdanska Jezliby obrocit przeciwko niemu serce swoje,
literacki a ducha jego, i dech jego do siebie wziat:

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jesli obroci kniemu serce swoje, ducha jego 1 dech
literacki ksobie pociagnie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdyby [tylko] na siebie zwracal uwage, a swego
literacki ducha i tchnienie zatrzymat,

BW Przektad Biblia Warszawska Gdyby wziat z powrotem do siebie swojego ducha
literacki i §ciagnat w siebie swoje tchnienie,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdyby On tylko dla siebie miat serce, a ducha
literacki 1 tchnienie przy sobie zatrzymal,

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdyby On swoje serce zachowal dla siebie,
literacki swojego ducha i tchnienie swoje zatrzymat przy

sobie,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdyby powstata mys$l w Jego sercu, by dech
literacki i tchnienie do siebie zagarnac,

TUB Przektad bi6umis. Hosuit nepexnan | bo sikimo 6axaroTh COpUAHATH 1 IyX B cO01
literacki VBT Padaina Typkonsika 3a/IepIKaTH,

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Gdyby miat wzglad tylko na Siebie oraz do Siebie
dynamiczny $ciggnat ducha Swe tchnienie,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Jesli zwroci na kogo$ swoje serce, jesli zabierze do
dynamiczny siebie jego ducha i tchnienie,
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